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granted, provided that the documents of the
previous application as a whole specifically
disclose such elements. .

Article 89
Effect of priority right

The right of priority shall have the effect
that the date of priority shall count as the
date of filing of the European patent appli-
cation for the purposes of Article 54, para-
graphs 2 and 3, and Article 60, paragraph 2.

PART IV
PROCEDURE UP TO GRANT

Article 90
Ezamination on filing

(1) The Receiving Section shall examine
whether:

(2) the European patent application satis-
fies the requirements for the accordance
of a date of filing;

(b) the filing fee and the search fee have
been paid in due time;

(c) in the case provided for in Article 14,
paragraph 2, the translation of the Euro-
pean patent application in the language
of the proceedings has been filed in due
time.

(2) If a date of filing cannot be accorded,
the Receiving Section shall give the appli-
cant an opportunity to correct the deficien-
cies in accordance with the Implementing
Regulations. If the deficiencies are not
remedied in die time, the application shall
not be dealt with as a European patent
application.

(8) If the filing fee and the search fee have
not been paid in due time or, in the case
provided for in Article 14, paragraph 2, the
translation of the application in the lan-
guage of the proceedings has not been filed
in due time, the application shall be deemed
to be withdrawn.

dele tydeligt fremgar af den tidligere anseg-
nings dokumenter som helhed betragtet.

Artikel 89
Virkningen af retten il prioritet

Retiten til prioritet medferer, at prioritets-
dagen betragtes som indleveringsdag for den
europxiske patentansogning i henseende til
artikel 54, stk. 2 og 3, og artikel 60, stk. 2.

FJERDE AFDELING

BEHANDLING INDTIL
PATENTETS MEDDELELSE

Artikel 90
Undersagelse ved indleveringen
1) Indleveringskontoret underssger, om

a) den europemiske patentanssgning opfyl-
der betingelserne for, at en indleverings-
dag kan fastsattes;

b) indleveringsafgiften og afgiften for ny-
hedsundersegelse er betalt rettidigt;

" ¢) i det i artikel 14, stk. 2, omhandlede til-

frelde overswettelsen af den europeiske
patentansegning til behandlingssproget
er indleveret rettidigt.

2) Kan der ikke fastsmttes en indleve-
ringsdag, giver indleveringskontoret i over-
ensstemmelse med gennemforelsesforskrif-
terne ansogeren lejlighed til at afhjeelpe
manglerne. Bliver disse ikke rettidigt af-
hjulpet, behandles ansegningen ikke som en
europ®isk patentansegning.

3) Hvis indleveringsafgiften og afgiften for
nyhedsundersogelse ikke er betalt rettidigt,
eller i det i artikel 14, stk. 2, omhandlede
tilfzelde overswettelsen af den europwiske pa-
tentansegning til behandlingssproget ikke er
indleveret rettidigt, betragtes den europaiske
patentansegning som tilbagetaget.



